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NAVRH

ROZHODNUTI & 3/2022 SMISENEHO VYBORU EU A ZEMI SPOLECNEHO
TRANZITNIHO REZIMU

ze dne...,

kterym se méni Umluva o spoleéném tranzitnim reZimu ze dne 20. kvétna 1987

SMISENY VYBOR EU A ZEMI SPOLECNEHO TRANZITNIHO REZIMU,

s ohledem na Umluvu o spole¢ném tranzitnim rezimu ze dne 20. kvétna 1987, a zejména na ¢&l. 15

odst. 3 pism. a) této umluvy,
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vzhledem k témto duvodum:

(1) Ukrajina vyjadtila pfani piistoupit k Umluvé o spoleéném tranzitnim rezimu! (dale jen
,umluva®), k cemuz byla vyzvana rozhodnutim Smisené¢ho vyboru EU a zemi spolecného
tranzitniho rezimu €. 2/2022 ze dne 25. srpna 2022.

(2) Ptistoupeni Ukrajiny by vyzadovalo pfislusnou Gpravu zarucnich listin a vlozeni n€kterych
technickych vyrazi v ukrajinském jazyce.

3) S cilem umoznit pouzivani tiskopisii tykajicich se zaruky, které byly vytistény podle
kritérii platnych prede dnem pftistoupeni Ukrajiny k umluvé, by mélo byt zavedeno
prechodné obdobi, béhem n¢hoz by mélo byt mozné tyto tiskopisy po urcitych upravach
i nadale pouzivat.

4) Vstup tohoto rozhodnuti v platnost by mél byt spojen s datem nabyti ucinku pfistoupeni
Ukrajiny k amluvé.

(5) Umluva by proto méla byt odpovidajicim zptisobem zménéna,

PRIJAL TOTO ROZHODNUTH:

1 Ut. vést. L 226, 13.8.1987, s. 2.
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Clanek 1

Dodatek III Umluvy o spoleéném tranzitnim rezimu ze dne 20. kvétna 1987 (dale jen ,,amluva®) se

meéni v souladu s piilohou tohoto rozhodnuti.

Clanek 2
1. Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem, kdy se Ukrajina stane smluvni stranou umluvy.
2. Tiskopisy zalozené na vzorech tiskopisti uvedenych v ptilohach C1 az C6 dodatku IIT k

umluvé ve znéni pouzitelném prede dnem vstupu tohoto rozhodnuti v platnost mohou byt
nadale pouzivany do 1. dubna 2024, s vyhradou nezbytnych zemépisnych Uprav a Gprav

tykajicich se dorucovaci adresy nebo povéteného zastupce.

V... dne...
Za SmiSeny vybor
predseda
Matthias PETSCHKE
12352/22 ADD 1 MV/as 3

ECOFIN.2.B CS



PRILOHA

Dodatek III k Umluvé o spoleéném tranzitnim rezimu ze dne 20. kvétna 1987 se méni takto:

1) V ptiloze B1 se v kolonce 51 mezi Turecko a Severni Irsko vklada nova odrazka, ktera zni:

»UA Ukrajina®.

2) V piiloze B6 se hlava III méni takto:

2.1.

V prvni ¢asti tabulky ,,Omezena platnost — 99200 se za odrazku TR dopliiuje nova

odrazka, ktera zni:

,— UA Jis oOMexxeHa“.
2.2. 'V druhé ¢asti tabulky ,,Zprosténi povinnosti — 99201 se za odrazku TR dopliuje
nova odrazka, ktera zni:
,— UA 3BUIBHEHHS .
2.3. 'V treti ¢asti tabulky ,,Alternativni dikaz — 99202 se za odraZzku TR dopliiuje nova
odrazka, ktera zni:
,— UA AnbTepHaTUBHE MIITBEPIHKCHHS .
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PRILOHA ECOFIN.2.B CS



24.

2.5.

2.6.

2.7.

2.8.

Ve ctvrté casti tabulky ,,Nesrovnalosti: ufad, kterému bylo zbozi pfedlozeno ...

(ndzev a zeme) — 99203 se za odrazku TR dopliuje nova odrazka, kterd zni:

»— UA Po36i>xHOCTI: MUTHHIISL, JIe TOBapH OYJIM MPe sIBJICHI ...... (Ha3Ba i

Kpaina)®.

V paté ¢asti tabulky ,,Vystup ze ... podléhd omezenim nebo davkam podle
nafizeni/smérnice/rozhodnuti €. ... — 99204 se za odrazku TR doplituje nova

odrazka, ktera zni:

»— UA Bubyrrsa i3 ............... 3 ypaxyBaHHSIM OOMEXEHb Ta 31 CILIATOI0

(13

300piB BiAMOBITHO M0 Permamenty/Jupextusu/Pimenns Ne ...«

V sedmé casti tabulky ,,Schvaleny odesilatel — 99206 se za odrazku TR dopliuje

nova odrazka, ktera zni:
»— UA ABTOpHU30BaHMI BaHTAKOBIIMIPABHUK .

V osmé ¢asti tabulky ,,Podpis se nevyzaduje — 99207 se za odrazku TR dopliuje

nova odrazka, ktera zni:
,— UA 3BUIBHEHO BiJ MiAMUCY".

V devaté ¢asti tabulky ,,ZAKAZ SOUBORNE JISTOTY — 99208 se za odrazku TR

dopliiuje nova odrazka, které zni:

»— UA 3AT'AJIbBHA TAPAHTIA 3ABOPOHEHA*.
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2.9. V desaté &asti tabulky ,, NEOMEZENE POUZITI — 99209 se za odrazku TR
dopliiuje nové odrazka, kterd zni:
»— UA BUKOPUCTAHHS BE3 OBMEXEHbB*.
2.10. V jedenacté ¢asti tabulky ,,Vyhotoveno dodatecné — 99210 se za odrazku TR
dopliiuje nové odrazka, kterd zni:
,— UA Bunano 3rogom®.
2.11. V dvanacté casti tabulky ,,Rlzni — 99211% se za odrazku TR dopliuje nova odrazka,
ktera zni:
,— UA Pizue®.
2.12. Ve tiinacté ¢asti tabulky ,,Voln¢ lozeno — 99212 se za odrazku TR dopliiuje nova
odrazka, ktera zni:
,— UA HaBanroBanbHUM BaHTaX" .
2.13. Ve ¢trnacté casti tabulky ,,Odesilatel — 99213 se za odrazku TR dopliiuje nova
odrazka, ktera zni:
,— UA BanrtaxoBianpaBHUK".
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3) Ptiloha C1 se nahrazuje timto:
,PRILOHA C1
ZAVAZEK RUCITELE — JEDNOTLIVA JISTOTA
L. Zavazek rucitele
1. Podepsany/podepsanal .................ouiiiiiiiiii

s bydlistém ¢&i sidlem v?

poskytuje timto spolecné a nerozdiln€ celnimu uradu zaruky v

jistotu do maximalni vySe
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ve prospéch Evropské unie (zahrnujici Belgické kralovstvi, Bulharskou republiku,
Ceskou republiku, Danské kralovstvi, Spolkovou republiku Némecko, Estonskou
republiku, Reckou republiku, Chorvatskou republiku, Spanélské kralovstvi,
Francouzskou republiku, Irsko, Italskou republiku, Kyperskou republiku, LotySskou
republiku, Litevskou republiku, Lucemburské velkovévodstvi, Mad’arsko, Republiku
Malta, Nizozemské kralovstvi, Rakouskou republiku, Polskou republiku,
Portugalskou republiku, Rumunsko, Republiku Slovinsko, Slovenskou republiku,
Finskou republiku, Svédské kralovstvi) a ve prospéch Islandské republiky, Republiky
Severni Makedonie, Norského kralovstvi, Republiky Srbsko, gvycarské konfederace,
Turecké republiky, Ukrajiny, Spojeného kralovstvi Velké Britanie a Severniho

5

Irska® 4, Andorrského knizectvi a Republiky San Marino” za veskeré ¢astky, které

osoba poskytujici tuto jistotu®:

dluzi nebo bude dluzit vyse uvedenym zemim ve formé cla a jinych poplatkd’

souvisejicich s nize popsanym zboZim podléhajicim nasledujici celni operaci®:
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Popis zbozi:

Podepsany/podepsana se zavazuje, ze ve lhité 30 dnii od prvni pisemné vyzvy
prislusnych organti zemi uvedenych v bod¢ 1 bez odkladu uhradi pozadované Castky,
pokud sdm/sama nebo jina dotéena osoba pted uplynutim této lhiity uspokojiveé
neprokéze piislusSnym orgdnim, ze byl vyfizen zvlastni rezim s vyjimkou rezimu
konecného uziti, bylo fadné ukonceno docasné uskladnéni nebo dohled celnich
organtl nad zbozim v rezimu konecného uziti nebo Ze v ptipad¢ jinych operaci, nez

jsou zvlastni rezimy a docasné uskladnéni, byla napravena situace zboZzi.
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Ptislusné orgdny mohou na zadost podepsaného/podepsané z jakychkoli diivodi,
které uznaji za hodné ztetele, tficetidenni lhiitu, v niz je podepsany/podepsana ode
dne vyzvy povinen/povinna zaplatit pozadované ¢astky, prodlouzit. Naklady, které
vzniknou prodlouzenim lhiity, a zejména jakékoli uroky se vypoctou tak, aby jejich
vyse odpovidala ¢astce, kterd by byla v takovém ptipad¢ pozadovana na penéznim

nebo finan¢énim trhu dané zemé.

3.  Tento zavazek je platny ode dne jeho schvaleni celnim ifadem zaruky.
Podepsany/podepsana nadale ruci za uhrazeni vSech dluhti vzniklych v pribéhu
celnich operaci, které jsou zajistény timto zavazkem a které byly zahajeny prede
dnem zruseni zarucni listiny nebo odstoupeni od rucitelského zavazku, a to i tehdy,
je-li platba pozadovana po tomto dni.
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4,

Pro Gcely tohoto zavazku uvadi podepsany/podepsana dorucovaci adresu® v kazdé

z dalSich zemi uvedenych v bodé¢ 1:

Zemé Piijmeni a jména nebo obchodni firma a uplna adresa

Podepsany/podepsand uznava, ze veskera korespondence a oznameni a jakékoli
formality nebo postupy vztahujici se k tomuto zdvazku adresované nebo podané
pisemné na jednu z dorucovacich adres budou povazovany za fadné¢ dorucené

jeho/jeji osobé.

Podepsany/podepsand uznava pravomoc soudil ptislusnych pro mista, kde ma

dorucovaci adresu.

Podepsany/podepsand se zavazuje, Ze nebude své dorucovaci adresy ménit, a pokud

musi jednu nebo vice z nich zménit, uvédomi o tom pfedem celni ufad zaruky.
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(Podpis)!®
II.  Schvéleni celnim Gfadem zaruky

Celni GFad ZATUKY . ...

Zavazek rucitele schvalen dne ................... za Ucelem zajisténi celni operace na

zéakladé celniho prohlaseni / prohlaseni pro docasné uskladnéni

¢ zedne ..., 1

(Razitko a podpis)
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Ptijmeni a jméno nebo obchodni firma.

Uplna adresa.

Podle Protokolu o Irsku/Severnim Irsku k Dohod€ o vystoupeni Spojeného kralovstvi
Velké Britanie a Severniho Irska z Evropské unie a Evropského spolecenstvi pro
atomovou energii se Severni Irsko pro ucely této jistoty povazuje za soucast
Evropské unie. Proto pokud smi byt jistota v Severnim Irsku pouzita, uvede rucitel
usazeny na celnim izemi Evropské unie dorucovaci adresu v Severnim Irsku nebo v
ném jmenuje zastupce. Jestlize je vSak jistota v souvislosti se spoleCnym tranzitnim
rezimem platnd v Evropské unii i ve Spojeném kralovstvi, mize jedna doruovaci
adresa nebo jmenovany zastupce ve Spojeném kralovstvi pokryt vSechny ¢asti
Spojeného kralovstvi véetné Severniho Irska.

Skrtnéte nazev statu/statil, na jehoz/jejichZ uzemi se jistota nepouZije.

Odkazy na Andorrské knizectvi a Republiku San Marino se vztahuji pouze na
operace tranzitniho reZimu Unie.

Ptijmeni a jméno nebo obchodni firma a Gplné adresa osoby, ktera poskytuje jistotu.
Plati pro ostatni poplatky v souvislosti s dovozem nebo vyvozem zbozi, kdy se jistota
pouziva pro propusténi zbozi do spolecného tranzitniho rezimu nebo tranzitniho
rezimu Unie nebo miZe byt pouZita ve vice nez jednom ¢lenském staté.

Dopliite jednu z nasledujicich celnich operaci:

a)  docasné uskladnéni;

b)  tranzitni rezim Unie / spole¢ny tranzitni rezim,;

¢)  rezim uskladnovani v celnim skladu;

d) rezim docasného pouziti s uplnym osvobozenim od dovozniho cla;

e) rezim aktivniho zuSlecht'ovaciho styku;

f)  rezim kone¢ného uziti;

g)  propusténi do volného obéhu na zéklad€ bézného celniho prohlaSeni bez

odkladu platby;
h)  propusténi do volného ob¢hu na zéklad¢ béZzného celniho prohlaseni
s odkladem platby;
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1)  propusténi do volného obéhu na zéklad¢ celniho prohldseni podaného podle
¢lanku 166 natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013 ze dne 9.
fijna 2013, kterym se stanovi celni kodex Unie;

j)  propusténi do volného obéhu na zaklad¢ celniho prohlaseni podaného podle
¢lanku 182 natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013 ze dne 9.
fijna 2013, kterym se stanovi celni kodex Unie;

k)  rezim docasného pouziti s caste¢nym osvobozenim od dovozniho cla;

1)  jiny druh celni operace — uved’te jaky.

? Jestlize pravni piedpisy daného statu neupravuji dorucovaci adresy, jmenuje rucitel

v uvedené zemi zastupce opravnéného piijimat jakakoli sdéleni urCena ruciteli

a uznani uvedené v druhém pododstavci a zdvazky uvedené v bod¢ 4 ¢tvrtém

pododstavci se musi shodovat. Pro rozhodovani pravnich sport tykajicich se této

jistoty jsou ptislusné soudy podle dorucovaci adresy rucitele nebo jeho zastupcti.
10 Pfed podpisem musi osoba podepisujici dokument vlastni rukou uvést: , Jistota ve
vysi...“ (s ¢astkou vypsanou slovy).
Vyplni celni ufad, kde bylo zboZzi propusténo do rezimu nebo bylo docasné
uskladnéno.*

11

4) Ptiloha C2 se nahrazuje timto:
-PRILOHA C2

ZAVAZEK RUCITELE — JEDNOTLIVA JISTOTA VE FORME ZARUCNICH
DOKLADU

L Zavazek rucitele
1.  Podepsany/podepsana!
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s bydlistém ¢&i sidlem v?

jistotu ve prospéch Evropské unie (zahrnujici Belgické kralovstvi, Bulharskou
republiku, Ceskou republiku, Danské kralovstvi, Spolkovou republiku Némecko,
Estonskou republiku, Reckou republiku, Chorvatskou republiku, Spanélské
kralovstvi, Francouzskou republiku, Irsko, Italskou republiku, Kyperskou republiku,
Lotysskou republiku, Litevskou republiku, Lucemburské velkovévodstvi,
Mad’arskou republiku, Republiku Malta, Nizozemské kralovstvi, Rakouskou
republiku, Polskou republiku, Portugalskou republiku, Rumunsko, Republiku
Slovinsko, Slovenskou republiku, Finskou republiku, Svédské kralovstvi) a ve
prospéch Islandské republiky, Republiky Severni Makedonie, Norského kralovstvi,
Republiky Srbsko, Svycarské konfederace, Turecké republiky, Ukrajiny, Spojeného
kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska’, Andorrského kniZectvi a Republiky San
Marino* za jakoukoli ¢astku, kterou drzitel rezimu dluzi nebo bude dluzit vyse
uvedenym zemim ve formé cla a jinych poplatkti souvisejicich s dovozem nebo
vyvozem zboZi propusténého do spolecného tranzitniho rezimu nebo tranzitniho
rezimu Unie, k ¢emuz se podepsany/podepsana zavazal/zavazala vystavenim
zarucnich doklada jednotlivé jistoty do maximalni vyse 10 000 EUR za kazdy

zaruéni doklad.

12352/22 ADD 1 MV/as 12
PRILOHA ECOFIN.2.B CS



Podepsany/podepsand se zavazuje, ze ve lhite€ 30 dnii od prvni pisemné vyzvy

ptislusnych organi zemi uvedenych v bodé 1 bez odkladu uhradi pozadované castky
az do vyse 10 000 EUR za kazdy zaru¢ni doklad jednotlivé jistoty, pokud sdm/sama
nebo jinad dotCena osoba pied uplynutim této lhity uspokojiveé neprokaze prislusnym

organtim, ze dot¢end operace byla vyfizena.

Ptislusné orgdny mohou na zadost podepsaného/podepsané z jakychkoli diivodi,
které uznaji za hodné ztetele, tficetidenni lhiitu, v niz je podepsany/podepsana ode
dne vyzvy povinen/povinna zaplatit pozadované ¢astky, prodlouzit. Naklady, které
vzniknou prodlouzenim lhiity, a zejména jakékoli iroky se vypoctou tak, aby jejich
vyse odpovidala ¢astce, ktera by byla v takovém ptipad¢ pozadovana na penéznim

nebo finanénim trhu dané zemé.

Tento zavazek je platny ode dne jeho schvéleni celnim Gfadem zaruky.
Podepsany/podepsand nadale ruci za uhrazeni vSech dluhti vzniklych v pribéhu
operaci spole¢ného tranzitniho rezimu nebo tranzitniho rezimu Unie, které jsou
zajistény timto zavazkem a které byly zahdjeny ptfede dnem zruseni zaru¢ni listiny
nebo odstoupeni od rucitelského zavazku, a to 1 tehdy, je-li platba poZzadovéna po

tomto dni.
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4,

Pro Gcely tohoto zavazku uvadi podepsany/podepsana dorucovaci adresu’ v kazdé

z dalSich zemi uvedenych v bodé¢ 1:

Zemé Pi{jmeni a jména nebo obchodni firma a uplna adresa

Podepsany/podepsand uznava, ze veskera korespondence a oznameni a jakékoli
formality nebo postupy vztahujici se k tomuto zadvazku adresované nebo podané
pisemné na jednu z dorucovacich adres budou povazovany za fadné¢ dorucené

jeho/jeji osobé.

Podepsany/podepsand uznava pravomoc soudil ptislusnych pro mista, kde ma

dorucovaci adresu.

Podepsany/podepsand se zavazuje, Ze nebude své dorucovaci adresy menit, a pokud

musi jednu nebo vice z nich zménit, uvédomi o tom pfedem celni ufad zaruky.
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(Podpis)®
II.  Schvaleni celnim Gifadem zaruky
Celni ufad zaruky
Zavazek rucitele sSchvalen dne ............ocovieieiiiniiineeeeeee
(Razitko a podpis)
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Ptijmeni a jméno nebo obchodni firma

Uplna adresa

Podle Protokolu o Irsku/Severnim Irsku k Dohod€ o vystoupeni Spojeného kralovstvi
Velké Britanie a Severniho Irska z Evropské unie a Evropského spolecenstvi pro
atomovou energii se Severni Irsko pro ucely této jistoty povazuje za soucast
Evropské unie. Proto pokud smi byt jistota v Severnim Irsku pouzita, uvede rucitel
usazeny na celnim izemi Evropské unie dorucovaci adresu v Severnim Irsku nebo v
ném jmenuje zastupce. Jestlize je vSak jistota v souvislosti se spoleCnym tranzitnim
rezimem platnd v Evropské unii i ve Spojeném kralovstvi, mize jedna doruc¢ovaci
adresa nebo jmenovany zastupce ve Spojeném kralovstvi pokryt vSechny ¢asti
Spojeného kralovstvi véetné Severniho Irska.

Odkazy na Andorrské kniZectvi a Republiku San Marino se vztahuji pouze na
operace tranzitniho rezimu Unie.

JestliZe pravni pfedpisy daného statu neupravuji doruc¢ovaci adresy, jmenuje rucitel
v této zemi zastupce opravnéného piijimat jakakoli sd€leni uréena ruciteli a uznani
uvedené v druhém pododstavci a zdvazky uvedené v bodé 4 ¢tvrtém pododstavci
musi byt podle toho odpovidajicim zptisobem upraveny. Pro rozhodovani pravnich
sport tykajicich se této jistoty jsou pfislusné soudy podle dorucovaci adresy rucitele
nebo jeho zastupct.

Pted podpisem musi osoba podepisujici dokument vlastni rukou uvést: ,,Platné jako
zarucni doklad.*
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5) Ptiloha C4 se nahrazuje timto:
,PRILOHA C4
ZAVAZEK RUCITELE — SOUBORNA JISTOTA
L. Zavazek rucitele

1.  Podepsany/podepsana!

12352/22 ADD 1 MV/as
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ve prospéch Evropské unie (zahrnujici Belgické kralovstvi, Bulharskou republiku,
Ceskou republiku, Danské kralovstvi, Spolkovou republiku Némecko, Estonskou
republiku, Irsko, Reckou republiku, gpanélské kralovstvi, Francouzskou republiku,
Chorvatskou republiku, Italskou republiku, Kyperskou republiku, LotySskou
republiku, Litevskou republiku, Lucemburské velkovévodstvi, Mad’arsko, Republiku
Malta, Nizozemské kralovstvi, Rakouskou republiku, Polskou republiku,
Portugalskou republiku, Rumunsko, Republiku Slovinsko, Slovenskou republiku,
Finskou republiku, Svédské kralovstvi) a ve prospéch Islandské republiky, Republiky
Severni Makedonie, Norského kralovstvi, Republiky Srbsko, gvycarské konfederace,
Turecké republiky, Ukrajiny, Spojeného kralovstvi Velké Britanie a Severniho
Irska’4, Andorrského knizectvi a Republiky San Marino®, za veskeré ¢astky, které

osoba poskytujici tuto jistotu®

dluzi nebo bude dluzit vyse uvedenym zemim ve formé cla a jinych poplatki’, jez
vznikly nebo mohou vzniknout v souvislosti se zbozim podléhajicim celnim

operacim uvedenym v bodé 1a a/nebo 1b.
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Maximalni vyse jistoty se sklada z Castky:

a)  ktera predstavuje 100/50/30 %3 ¢asti referencni ¢astky odpovidajici vysi
celnich dluht a dalSich poplatkti, které mohou vzniknout, a rovnajici se souctu

¢astek uvedenych v bod¢ 1a

b)  ktera piedstavuje 100/30 %?® ¢asti referen¢ni ¢astky odpovidajici vysi celnich

dluhti a dal$ich poplatki, které vznikly, a rovnajici se souctu ¢astek uvedenych

v bodé 1b.
la. Nize jsou pro jednotlivé celni operace uvedeny castky, které tvoii ¢ast referencni

castky odpovidajici vysi celnich dluht a ptipadné dalSich poplatki, které mohou

vzniknout’:

a)  docasné uskladnéni —...;

b)  tranzitni reZim Unie / spole¢ny tranzitni rezim — ...;

c) rezim uskladiiovani v celnim skladu — ...;
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d)  rezim docasného pouziti s Uplnym osvobozenim od dovozniho cla —...;
e) rezim aktivniho zuslechtovaciho styku —...;
f)  rezim konecného uziti — ...;

g)  jiny druh celni operace — uved’te jaky — ...

Ib. Nize jsou pro jednotlivé celni operace uvedeny castky, které tvoii ¢ast referencni
astky odpovidajici vysi celnich dluht a pfipadné dalSich poplatkd, které vznikly®:
a)  propusténi do volného obéhu na zakladé bézného celniho prohlaseni bez
odkladu platby — ...;
b)  propusténi do volného ob&hu na zaklad¢é bézného celniho prohlaseni s
odkladem platby — ...;
c)  propusténi do volného obéhu na zakladé celniho prohlaseni podaného podle
¢lanku 166 natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 952/2013 ze dne
9. fijna 2013, kterym se stanovi celni kodex Unie — ...;
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d)  propusténi do volného ob¢hu na zdkladé celniho prohldseni podaného podle
¢lanku 182 natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 952/2013 ze dne

9. fijna 2013, kterym se stanovi celni kodex Unie — ...;

e) rezim doCasného pouziti s ¢asteCnym osvobozenim od dovozniho cla —...;

f)  rezim kone¢ného uziti — ... 1°;

g)  jiny druh celni operace — uved'te jaky — ...

Podepsany/a se zavazuje, ze ve lhut€ 30 dnti od prvni pisemné vyzvy piislusnych
organli zemi uvedenych v bod¢ 1 bez odkladu uhradi pozadované ¢astky az do
uvedené maximalni vyse, pokud sam/sama nebo jina dotcena osoba pied uplynutim
této lhiity uspokojiveé neprokaze ptislusSnym orgdnim, ze byl vyfizen zvlastni rezim

s vyjimkou rezimu kone¢ného uziti, bylo fddné€ ukonceno docasné uskladnéni nebo
dohled celnich organli nad zbozim v reZimu kone¢ného uziti nebo Ze v ptipade jinych

operaci, nez jsou zvlastni rezimy, byla napravena situace zbozi.
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Ptislusné orgdny mohou na zadost podepsaného/podepsané z jakychkoli diivodi,
které uznaji za hodné ztetele, tficetidenni lhitu, v niz je podepsany/podepsana ode
dne vyzvy povinen/povinna zaplatit pozadované ¢astky, prodlouzit. Naklady, které
vzniknou prodlouzenim lhiity, a zejména jakékoli uroky se vypoctou tak, aby jejich
vyse odpovidala ¢astce, ktera by byla v takovém ptipad¢ pozadovana na penéznim

nebo finan¢énim trhu dané zemé.

Tato ¢astka miize byt snizena o ¢astky jiz zaplacené na zéklad¢ tohoto zavazku pouze
v ptipad¢, ze byl/byla podepsany/podepsand vyzvan/vyzvana k uhrazeni dluhu
vzniklého béhem celni operace, ktera byla zahajena pred dorucenim vyzvy k

zaplaceni nebo ve 1hit¢ 30 dni od jejiho doruceni.

3. Tento zavazek je platny ode dne jeho schvaleni celnim Ufadem zaruky.
Podepsany/podepsand nadale ruci za uhrazeni vSech dluhii vzniklych v prabéhu
celnich operaci, které jsou zajistény timto zavazkem a které byly zahajeny prede
dnem zruseni zarucni listiny nebo odstoupeni od rucitelského zavazku, a to i tehdy,

je-li platba pozadovana po tomto dni.
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4,

Pro ucely tohoto zavazku uvadi podepsany/podepsana dorucovaci adresu!! v kazdé

z dalSich zemi uvedenych v bodé¢ 1:

Zemé Piijmeni a jména nebo obchodni firma a uplna adresa

Podepsany/podepsand uznava, ze veskera korespondence a oznameni a jakékoli
formality nebo postupy vztahujici se k tomuto zadvazku adresované nebo podané
pisemné na jednu z dorucovacich adres budou povazovany za fadné¢ dorucené

jeho/jeji osobé.

Podepsany/podepsand uznava pravomoc soudil ptislusnych pro mista, kde ma

dorucovaci adresu.

Podepsany/podepsand se zavazuje, Ze nebude své dorucovaci adresy menit, a pokud

musi jednu nebo vice z nich zménit, uvédomi o tom pfedem celni ufad zaruky.
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(Podpis)!?
II.  Schvaleni celnim Gifadem zaruky
Celni ufad zaruky
Zavazek rucitele piijat dne
(Razitko a podpis)
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11

12

Ptijmeni a jméno nebo obchodni firma.

Uplna adresa.

Podle Protokolu o Irsku/Severnim Irsku k Dohod€ o vystoupeni Spojeného kralovstvi
Velké Britanie a Severniho Irska z Evropské unie a Evropského spolecenstvi pro
atomovou energii se Severni Irsko pro ucely této jistoty povazuje za soucast
Evropské unie. Proto pokud smi byt jistota v Severnim Irsku pouzita, uvede rucitel
usazeny na celnim izemi Evropské unie dorucovaci adresu v Severnim Irsku nebo v
ném jmenuje zastupce. Jestlize je vSak jistota v souvislosti se spoleCnym tranzitnim
rezimem platnd v Evropské unii i ve Spojeném kralovstvi, mize jedna dorucovaci
adresa nebo jmenovany zastupce ve Spojeném kralovstvi pokryt vS§echny ¢asti
Spojeného kralovstvi véetné Severniho Irska.

Skrtnéte ndzev zemé/zemi, na jejimz/jejichZ uzemi se jistota nepouzije.

Odkazy na Andorrské knizectvi a Republiku San Marino se vztahuji pouze na
operace tranzitniho reZimu Unie.

Ptijmeni a jméno nebo obchodni firma a uplné adresa osoby, ktera poskytuje jistotu.
Plati pro ostatni poplatky v souvislosti s dovozem nebo vyvozem zbozi, kdy se jistota
pouziva pro propusténi zbozi do spolecného tranzitniho rezimu nebo tranzitniho
rezimu Unie nebo miZe byt pouZita ve vice nez jednom ¢lenském staté nebo vice nez
jednou smluvni stranou.

Nehodici se Skrtnéte.

Rezimy jiné nez spole¢ny tranzitni rezim plati pouze v Evropské unii.

Pro ¢astky deklarované v celnim prohlaseni pro rezim kone¢ného uziti.

Jestlize pravni piedpisy daného statu neupravuji dorucovaci adresy, jmenuje rucitel

v této zemi zastupce opravnéného piijimat jakakoli sd€leni uréena ruciteli a zavazky
uvedené v bod¢ 4 druhém a ¢tvrtém odstavei musi byt podle toho odpovidajicim
zpusobem upraveny. Pro rozhodovani pravnich sport tykajicich se této jistoty jsou
prislusné soudy podle doruc¢ovacich adres rucitele nebo jeho zastupcu.

Pied podpisem musi osoba podepisujici dokument vlastni rukou uvést: ,Jistota ve
vysi...“ (s ¢astkou vypsanou slovy).*
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6) V kolonce 7 p¥ilohy C5 se mezi slova ,, TURECKO* a ,,SPOJENE KRALOVSTVI“ vklada
slovo ,,UKRAJINA*.

7) V kolonce 6 piilohy C6 se mezi slova ,,TURECKO* a ,,SPOJENE KRALOVSTVI“ vklada
slovo ,,UKRAJINA®.
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